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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES
Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.
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1 Load your vehicle.
Carga tu vehículo.
Charger votre véhicule.
Coloque seu veículo.

1
HELPFUL HINT: Apply labels before assembly by numbers as indicated.
CONSEJO ÚTIL: Pega las calcomanías antes del montaje por número, tal como se muestra.
CONSEIL: Apposer les autocollants avant l’assemblage en suivant les numéros indiqués.
DICA: Cole os adesivos antes da montagem de acordo com os números, conforme indicado.

1 Set up for the stunt race. • Preparación para la carrera de acrobacias.
Préparer la course à cascades. • Monte a pista para a corrida de acrobacias.

2 Press the button to escape from Frank!
¡Presiona el botón para escapar de Frank!
Appuyer sur le bouton pour échapper à Frank!
Aperte o botão para fugir do Frank!

2 Press the button to make a stunt jump!
¡Presiona el botón para hacer una acrobacia!
Appuyer sur le bouton pour faire un saut de cascade!
Aperte o botão para saltar e fazer uma acrobacia!

3 TO PLAY B • PARA JUGAR (B) • PLACE AU JEU B • PARA BRINCAR (B)

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO

4+

14

1 ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM TO PLAY A • PARA JUGAR (A) • PLACE AU JEU A • PARA BRINCAR (A)2

Three vehicles included. Not for use with some Cars vehicles.
Incluye tres vehículos. No compatible con algunos vehículos de Cars.
Comprend trois véhicules. Non compatible avec certains véhicules «Les Bagnoles».
Três veículos incluídos. Não compatível com alguns veículos CARROS.

x2

5

32 4

32

x2

x2x3 x3

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

HRX48-4B70-G2

1103159203_4LB

A5

Booklet

One

Black

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:



1
2

1

2HRX48-0962
    Disney

©Disney/Pixar.
www.Disney.com/Cars

HRX48-4B70-G2
1103159203-4LB

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES
Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

©2023 Mattel.  ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except as noted. ® et ™ désignent des marques de Mattel aux États-Unis, sauf indication contraire. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. 
Consumer Services 1-800-524-8697. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at / Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel 
U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Hong Kong: Kids Kingdom Limited, Room 
1908-9, Gala Place, 56 Dundas Street, Mongkok, Kowloon, Hong Kong. Customer Care line: (852)2782-0766. Taiwan: Chickabiddy Company Limited, 5/F, No. 186, Section 4, Nanjing East Road, Taipei 10595, Taiwan. 
Customer Care line: (02)2578-1188. Mainland China: Mattel Barbie (Shanghai) Trading Co., Ltd. Units 4701-4711, 47F, 2 Grand Gateway, 3 Hong Qiao Road, Shanghai, 200030, P.R.C. Customer Care line: 400-819-8658. 
Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 I3, 30 Melrose 
Boulevard, Johannesburg 2196. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Alcaldía Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. 
R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile S.A., Pdte. Riesco 5561, Of. 203-204 PS2, Las Condes, Santiago. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel 
Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 – Oficinas 109 y 111, Vicente López – Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogotá. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perú, S.A., Av. 
Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: 
Servicio.Clientes@Mattel.com. Distribuído por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2º. Andar - 04719-904 - Chácara Santo Antônio - São Paulo - SP - Brasil. Serviço de Atendimento 
ao Consumidor: Contato:  https://faleconosco.mattel.com.br/Contato. E-mail:  sac.matteldobrazil@mattel.com. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 
(Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr. Mattel España, S. A, Aribau 200 pl. 9, 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel.: +34 933 06 79 00 http://www.service.mattel.com/es. 

1 Load your vehicle.
Carga tu vehículo.
Charger votre véhicule.
Coloque seu veículo.

1
HELPFUL HINT: Apply labels before assembly by numbers as indicated.
CONSEJO ÚTIL: Pega las calcomanías antes del montaje por número, tal como se muestra.
CONSEIL: Apposer les autocollants avant l’assemblage en suivant les numéros indiqués.
DICA: Cole os adesivos antes da montagem de acordo com os números, conforme indicado.

1 Set up for the stunt race. • Preparación para la carrera de acrobacias.
Préparer la course à cascades. • Monte a pista para a corrida de acrobacias.

2 Press the button to escape from Frank!
¡Presiona el botón para escapar de Frank!
Appuyer sur le bouton pour échapper à Frank!
Aperte o botão para fugir do Frank!

2 Press the button to make a stunt jump!
¡Presiona el botón para hacer una acrobacia!
Appuyer sur le bouton pour faire un saut de cascade!
Aperte o botão para saltar e fazer uma acrobacia!

3 TO PLAY B • PARA JUGAR (B) • PLACE AU JEU B • PARA BRINCAR (B)

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO

4+

14

1 ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM TO PLAY A • PARA JUGAR (A) • PLACE AU JEU A • PARA BRINCAR (A)2

Three vehicles included. Not for use with some Cars vehicles.
Incluye tres vehículos. No compatible con algunos vehículos de Cars.
Comprend trois véhicules. Non compatible avec certains véhicules «Les Bagnoles».
Três veículos incluídos. Não compatível com alguns veículos CARROS.

x2

5

32 4

32

x2

x2x3 x3

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

HRX48-4B70-G2

1103159203_4LB

A5

Booklet

One

Black

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:



1
2

1

2HRX48-0962
    Disney

©Disney/Pixar.
www.Disney.com/Cars

HRX48-4B70-G2
1103159203-4LB

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES
Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

©2023 Mattel.  ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except as noted. ® et ™ désignent des marques de Mattel aux États-Unis, sauf indication contraire. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. 
Consumer Services 1-800-524-8697. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at / Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel 
U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Hong Kong: Kids Kingdom Limited, Room 
1908-9, Gala Place, 56 Dundas Street, Mongkok, Kowloon, Hong Kong. Customer Care line: (852)2782-0766. Taiwan: Chickabiddy Company Limited, 5/F, No. 186, Section 4, Nanjing East Road, Taipei 10595, Taiwan. 
Customer Care line: (02)2578-1188. Mainland China: Mattel Barbie (Shanghai) Trading Co., Ltd. Units 4701-4711, 47F, 2 Grand Gateway, 3 Hong Qiao Road, Shanghai, 200030, P.R.C. Customer Care line: 400-819-8658. 
Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 I3, 30 Melrose 
Boulevard, Johannesburg 2196. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Alcaldía Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. 
R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile S.A., Pdte. Riesco 5561, Of. 203-204 PS2, Las Condes, Santiago. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel 
Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 – Oficinas 109 y 111, Vicente López – Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogotá. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perú, S.A., Av. 
Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: 
Servicio.Clientes@Mattel.com. Distribuído por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2º. Andar - 04719-904 - Chácara Santo Antônio - São Paulo - SP - Brasil. Serviço de Atendimento 
ao Consumidor: Contato:  https://faleconosco.mattel.com.br/Contato. E-mail:  sac.matteldobrazil@mattel.com. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 
(Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr. Mattel España, S. A, Aribau 200 pl. 9, 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel.: +34 933 06 79 00 http://www.service.mattel.com/es. 

1 Load your vehicle.
Carga tu vehículo.
Charger votre véhicule.
Coloque seu veículo.

1
HELPFUL HINT: Apply labels before assembly by numbers as indicated.
CONSEJO ÚTIL: Pega las calcomanías antes del montaje por número, tal como se muestra.
CONSEIL: Apposer les autocollants avant l’assemblage en suivant les numéros indiqués.
DICA: Cole os adesivos antes da montagem de acordo com os números, conforme indicado.

1 Set up for the stunt race. • Preparación para la carrera de acrobacias.
Préparer la course à cascades. • Monte a pista para a corrida de acrobacias.

2 Press the button to escape from Frank!
¡Presiona el botón para escapar de Frank!
Appuyer sur le bouton pour échapper à Frank!
Aperte o botão para fugir do Frank!

2 Press the button to make a stunt jump!
¡Presiona el botón para hacer una acrobacia!
Appuyer sur le bouton pour faire un saut de cascade!
Aperte o botão para saltar e fazer uma acrobacia!

3 TO PLAY B • PARA JUGAR (B) • PLACE AU JEU B • PARA BRINCAR (B)

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO

4+

14

1 ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM TO PLAY A • PARA JUGAR (A) • PLACE AU JEU A • PARA BRINCAR (A)2

Three vehicles included. Not for use with some Cars vehicles.
Incluye tres vehículos. No compatible con algunos vehículos de Cars.
Comprend trois véhicules. Non compatible avec certains véhicules «Les Bagnoles».
Três veículos incluídos. Não compatível com alguns veículos CARROS.

x2

5

32 4

32

x2

x2x3 x3

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

HRX48-4B70-G2

1103159203_4LB

A5

Booklet

One

Black

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:



1
2

1

2HRX48-0962
    Disney

©Disney/Pixar.
www.Disney.com/Cars

HRX48-4B70-G2
1103159203-4LB

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES
Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

©2023 Mattel.  ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except as noted. ® et ™ désignent des marques de Mattel aux États-Unis, sauf indication contraire. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. 
Consumer Services 1-800-524-8697. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at / Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel 
U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Hong Kong: Kids Kingdom Limited, Room 
1908-9, Gala Place, 56 Dundas Street, Mongkok, Kowloon, Hong Kong. Customer Care line: (852)2782-0766. Taiwan: Chickabiddy Company Limited, 5/F, No. 186, Section 4, Nanjing East Road, Taipei 10595, Taiwan. 
Customer Care line: (02)2578-1188. Mainland China: Mattel Barbie (Shanghai) Trading Co., Ltd. Units 4701-4711, 47F, 2 Grand Gateway, 3 Hong Qiao Road, Shanghai, 200030, P.R.C. Customer Care line: 400-819-8658. 
Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 I3, 30 Melrose 
Boulevard, Johannesburg 2196. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Alcaldía Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. 
R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile S.A., Pdte. Riesco 5561, Of. 203-204 PS2, Las Condes, Santiago. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel 
Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 – Oficinas 109 y 111, Vicente López – Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogotá. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perú, S.A., Av. 
Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: 
Servicio.Clientes@Mattel.com. Distribuído por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2º. Andar - 04719-904 - Chácara Santo Antônio - São Paulo - SP - Brasil. Serviço de Atendimento 
ao Consumidor: Contato:  https://faleconosco.mattel.com.br/Contato. E-mail:  sac.matteldobrazil@mattel.com. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 
(Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr. Mattel España, S. A, Aribau 200 pl. 9, 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel.: +34 933 06 79 00 http://www.service.mattel.com/es. 

1 Load your vehicle.
Carga tu vehículo.
Charger votre véhicule.
Coloque seu veículo.

1
HELPFUL HINT: Apply labels before assembly by numbers as indicated.
CONSEJO ÚTIL: Pega las calcomanías antes del montaje por número, tal como se muestra.
CONSEIL: Apposer les autocollants avant l’assemblage en suivant les numéros indiqués.
DICA: Cole os adesivos antes da montagem de acordo com os números, conforme indicado.

1 Set up for the stunt race. • Preparación para la carrera de acrobacias.
Préparer la course à cascades. • Monte a pista para a corrida de acrobacias.

2 Press the button to escape from Frank!
¡Presiona el botón para escapar de Frank!
Appuyer sur le bouton pour échapper à Frank!
Aperte o botão para fugir do Frank!

2 Press the button to make a stunt jump!
¡Presiona el botón para hacer una acrobacia!
Appuyer sur le bouton pour faire un saut de cascade!
Aperte o botão para saltar e fazer uma acrobacia!

3 TO PLAY B • PARA JUGAR (B) • PLACE AU JEU B • PARA BRINCAR (B)

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO

4+

14

1 ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM TO PLAY A • PARA JUGAR (A) • PLACE AU JEU A • PARA BRINCAR (A)2

Three vehicles included. Not for use with some Cars vehicles.
Incluye tres vehículos. No compatible con algunos vehículos de Cars.
Comprend trois véhicules. Non compatible avec certains véhicules «Les Bagnoles».
Três veículos incluídos. Não compatível com alguns veículos CARROS.

x2

5

32 4

32

x2

x2x3 x3

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

HRX48-4B70-G2

1103159203_4LB

A5

Booklet

One

Black

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:


	1 24S_Cars_HRX48_IS_4LB_G2_VNM.pdf
	2 24S_Cars_HRX48_IS_4LB_G2_VNM.pdf
	3 24S_Cars_HRX48_IS_4LB_G2_VNM.pdf
	4 24S_Cars_HRX48_IS_4LB_G2_VNM.pdf

